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COMMUNICATION CONCERNANT / COMMUNICATION CONCERNING

]

- I’'extension d’homologation / approval extended

~leehasPhomelognton-tapprovalrgfised

d'un type de pneumatique pour véhicules & moteur en application du Réglement n° 54 / of a type of prneumatic for motor
vehicles pursuant to Regulation No 54

N° d' homologation /Approval No : 00 08507 Extension n° / Extension No : 04

1 Nom du fabricant ou marque(s) de fabrique du type de pneumatique : TIGAR CARGOSPEED WINTER
Manufacturer's name or trade mark on the tyre type : RIKEN CARGO WINTER

STRIAL WINTER LT 201
ORIUM WINTER LT 201
TAURUS WINTER LT 201
KORMORAN VANPRO WINTER
IDILIS VAN WINTER 201
SEBRING VAN WINTER 201

2 Désignation du type de pneumatique par le constructeur : voir point 5
Tyre type designation by the manufacturer : see point 5

3 Nom et adresse du constructeur :
Manufacturer's name and address
MANUFACTURE FRANCAISE DES PNEUMATIQUES MICHELIN
23, Place des Carmes Déchaux
63040 CLERMONT FERRAND CEDEX 9

4 Nom et adresse du mandataire du constructeur (le cas échéant) : -
Name and address of manufacturer’s representative

5 Description sommaire / Summarised description

5.1 Désignation de la dimension du pneumatique : 225/70R15C
Tyre size designation

5.2 Catégorie d'utilisation : neige / snow
Category of use
5.3 Structure / Structure : radiale / radial
5.4 Symbole de la catégorie de vitesse
Speed category symbol
5.4.1 Nominale / Nominal 'R

5.4.2 Supplémentaire (le cas échéant ) -
Additional (if necessary)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

N° d’homologation / Approval No : 00 08507 extension 04

5.5 Indice de capacité de charge
Load-capacity index

5.5.1Correspondant a la vitesse nominale : simple 112 ; jumelé 110
Corresponding to the nominal speed

5.5.2 Correspondant 4 la vitesse supplémentaire : simple - ; jumelé -
Corresponding to the additional speed

Service technique, et le cas échéant, Laboratoire d'essai agréé pour I'homologation ou la vérification de la
conformité :

Technical service and, where applicable, test laboratory approved for purposes of approval or of verification of
conformity

UNION TECHNIQUE DE L'AUTOMOBILE DU MOTOCYCLE ET DU CYCLE

Autodrome de Linas-Montlhéry - BP 20212

91311 MONTLHERY CEDEX (FRANCE)

Date du procés-verbal émis par ce service : 22/09/2008 — 19/04/2013 — 15/04/2014 — 07/05/2014 -
Date of report issued by that service 21/01/2015

Numéro du procés-verbal émis par ce service : 08/07352 — 13/04072 — 14/03046 — 14/03681 — 15/00378
Number of report issued by that service

Motif{(s) de I'extension (le cas échéant)

Reason(s) of extension (if applicable)

- Adjonction d'une appellation commerciale : VAN WINTER 201, et de deux nouvelles marques : IDILIS et
SEBRING avec aucun autre changement des caractéristiques initiales. / Add trade name : VAN WINTER 201
Jor brand : IDILIS and SEBRING with no other changes in baseline characteristics.

Remarques éventuelles : -
Any remarks

L'homologation est étendue.
Approval extended

Lieu : PARIS
Place

Date : 0 % FEV 2015

Date

Signature :

Signature \

D. KQPACZEWSKI
~

Le dossier d’homologation déposé au Service Administratif ayant accordé I’homologation, peut étre obtenu sur

demande.
The approval file deposited at the Administrative services having delivered the approval, can be obtained upon

request.

Contenu minimum de la marque d'homologation ; 00 08507
Minimum contained of the approval number
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